Monteringsinstruktion for NG CF 250
Assembly instructions for NG CF 250
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Detta kommer med din leverans:
This comes with your delivery:
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Verktyg som behovs: ?“" Skruvdragare Skiftnyckel:  Wrench:

Tools needed for assembly: L. Screwdriver -2st13mm -2 pes 13 mm

Steg 1 - Satt ihop ramarna
AXx 24
B x 24
Cx 24

Step 1 - Assemble the frames

Steg 2 - Fast stolparna pa Oversta ramen
(Dra at skruvarna latt)

Step 2 - Attach the poles on the top frame Dx3
(Tighten the screws slightly) Ex6
Fx3
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Steg 3 - Fast den nedre ramen i stolparna

Step 3 - Attach the last frame of the legs

Steg 4 - Lyft pa tunnan pa stolparna
Step 4 - Lift up the container on the legframe

Steg 5 - Fast fast tunnan i benstallningen fran insidan

Step 5 - Attach the container on the legframe from the inside

Steg 6 - Se till att benstallningens vinklar ar ok. Fast stravorna.
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Step 6 - Make sure the angles are OK on the legframe. Attach the struts. EE

Dx3
Ex6
Fx3
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Gx3

Hx12
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B Montageanleitung NG CF 250
B B /nstruction de montage pour NG CF 250

Im Lieferumfang enthalten:
Ceci vous est fourni dans la livraison:
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Bendtigtes Werkzeug: Schraubenschlissel:  Clés:

-2St.413 mm -2x13 mm

-

Les outils nécessaires pour le montage:

Schraubendreher mit Torx-Bit Halter (T25 Bit wird mitgeliefert)

Tournevis

Schritt 1 - Montage der Winkelrahmen.

Ax 24
B x 24
Cx24

Etape 1 - Assemblez les cadres

Schritt 2 - Verbinden Sie die Stander mit
dem oberen (kleineren) Winkelrahmen.

(Ziehen Sie die Schrauben nur leicht an!)

Etape 2 - Fixez les poteaux avec le cadre supérieur Dx3
(Serrez légérement les vis) Ex6
Fx3
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Schritt 3 - Verbinden Sie die Stander mit
dem unteren (grofBeren) Winkelrahmen.

Dx3
Ex6
Fx3

Etape 3 - Fixez le dernier cadre sur les poteaux

Schritt 4 - Heben Sie den Futterbehalter auf das
Stativ in die dafur vorgesehenen Vertiefungen.

Etape 4 - Mettez le réservoir sur les pieds

Schritt 5 - Verschrauben Sie den Futterbehalter mit je
1 Schraube von Innen an die Stander.

Etape 5 - Attachez le réservoir sur le trépied bois
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Schritt 6 - Kontrollieren Sie die Winkel im Stativ. Montieren Sie nun die Streben
zwischen den Winkelrahmen. Wichtig! Eine der drei Streben muss in entgegensetzter
Richtung angebaut werden, um der Konstruktion Stabilitat zu verleihen!

Etape 6 - Assurez-vous que les supports soit de niveaux avant de fixer les entretoises Hx12
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